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ο ΜΠΑΡΜΑΝ
[bárman]

barman

η ΚΑΡΕΚΛΑ ΤΟΥ ΜΠΑΡ
[karékla tu bar]

barová židle

το ΤΑΣΑΚΙ
[tasákji]

popelník

το ΤΡΑΠΕΖΟΜΑΝΤΗΛΟ
[trapezomándilo]

ubrus

το ΚΡΑΣΙ
[krasí]

víno

το ΑΝΟΙΧΤΗΡΙ
[anichtíri]

vývrtka

το ΠΟΤΗΡΙ
[potíri]

sklenice na víno

το ΚΕΡΙ
[kjerí]
svíčka

το ΜΠΑΡ
[bar]

bar

V RESTAURACI • ΣΤΟ ΕΣΤΙΑΤΟΡΙΟ

η ΓΟΠΑ
[ghópa]

nedopalek
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το ΚΟΚΤΕΪΛ
[koktéil]
koktejl

ο ΣΕΡΒΙΤΟΡΟΣ
[servitóros]
číšník

ο ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΦΑΓΗΤΩΝ
[katáloghos fajitón]
jídelní lístek

η ΧΑΡΤΟΠΕΤΣΕΤΑ
[chartopecéta]
ubrousek

το ΚΥΡΙΟ ΠΙΑΤΟ
[kírio piáto]
hlavní jídlo (chod)

το ΓΛΥΚΟ
[ghlikó]
dezert

ο ΔΙΣΚΟΣ
[dískos]
tác

V RESTAURACI • ΣΤΟ ΕΣΤΙΑΤΟΡΙΟ
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η ΣΟΥΠΑ
[súpa]

polévka

το ΚΟΤΟΠΟΥΛΟ
[kotópulo]

kuře

η ΠΑΠΙΑ
[pápia]
kachna

το ΑΒΓΟ
[avghó]

vejce

το ΤΥΡΙ
[tirí]

sýr

το ΛΟΥΚΑΝΙΚΟ
[lukániko]

klobása

το ΨΩΜΙ
[psomí]

chleb

η ΣΑΛΑΤΑ
[saláta]

míchaný salát

το ΠΑΓΩΤΟ
[paghotó]

zmrzlina

τα ΖΥΜΑΡΙΚΑ
[zimariká]
těstoviny

το ΡΥΖΙ
[rízi]
rýže

JÍDLO A NÁPOJE • ΤΟ ΦΑΓΗΤΟ ΚΑΙ ΤO ΠΟΤO
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ο ΚΑΦΕΣ
[kafés]
káva

το ΤΣΑΙ
[cái]
čaj

το ΓΑΛΑ
[ghála]
mléko

το ΝΕΡΟ
[neró]
voda

ο ΧΥΜΟΣ
[chjimós]
džus

το ΚΡΑΣΙ
[krasí]
víno

το ΜΕΤΑΛΛΙΚΟ ΝΕΡΟ
[metalikó neró]
minerálka

η ΠΙΤΣΑ
[píca]
pizza

η ΜΠΙΡΑ
[bíra]
pivo

η ΛΕΜΟΝΑΔΑ
[lemonádha]
limonáda

JÍDLO A NÁPOJE • ΤΟ ΦΑΓΗΤΟ ΚΑΙ ΤO ΠΟΤO
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38 FRÁZE • ΕΚΦΡΑΣΕΙΣ

V RESTAURACI ΣΤΟ ΕΣΤΙΑΤΟΡΙΟ

Mám hlad (žízeň). Πεινάω (διψάω). [Pináo (dhipsáo).]

Je tady blízko nějaká dobrá 
restaurace?

Υπάρχει εδώ κοντά κανένα 
καλό εστιατόριο;

[Ipárchi edhó kondá kanéna 
kaló estiatório?]

Objevil jsem dobrou 
tavernu.

Βρήκα μια καλή ταβέρνα. [Vríka mia kalí tavérna.]

Je tenhle stůl volný? Είναι ελεύθερο αυτό το 
τραπέζι;

[Íne eléfthero aftó to trapézi?]

Bohužel, je obsazen. Δυστυχώς, είναι πιασμένο. [Dhistichós, íne piasméno.]

Nevadí, sedneme si 
k jinému stolu.

Δεν πειράζει, θα καθίσουμε 
σε άλλο τραπέζι.

[Dhen pirázi, tha kathísume se 
álo trapézi.]

Prosím, přineste nám 
jídelní lístek.

Φέρτε μας τον κατάλογο , 
παρακαλώ.

[Férte mas ton katálogho 
parakaló.]

Můžu si objednat? Μπορώ να παραγγείλω; [Boró na parangílo?]

Co budete jíst? Τι θα φάτε; [Ti tha fáte?]

Co si dáte k pití? Τι θα πιείτε; [Ti tha piíte?]

Nechci nic, děkuji. Δε θέλω τίποτα, ευχαριστώ. [Dhe thélo típota, efcharistó.]

Přineste mi šálek kávy. Φέρτε μου έναν καφέ. [Férte mu énan kafé.]

Můžu tě pozvat na oběd? Μπορώ να σε καλέσω για 
φαγητό;

[Boró na se kaléso jia fajitó?]

Chceš pivo? Θέλεις μπίρα; [Thélis bíra?]

Já mám rád víno. Μου αρέσει το κρασί. [Mu arési to krasí.]

Chtěl bych se něčeho najíst. Θα ήθελα να φάω κάτι. [Tha íthela na fáo káti.]

Dobrou chuť! Καλή όρεξη! [Kalí órexi!]

Jídlo je výborné. Το φαγητό είναι νόστιμο. [To fajitó íne nóstimo.]

Přejete si ještě něco? Θέλετε ακόμα κάτι; [Thélete akóma káti?]

Připravte mi účet, zaplatím. Ετοιμάστε μου το 
λογαριασμό, θα πληρώσω.

[Etimáste mu to loghariasmó, 
tha pliróso.]
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39FRÁZE • ΕΚΦΡΑΣΕΙΣ

JÍDLO A NÁPOJE το ΦΑΓΗΤΟ ΚΑΙ το ΠΟΤΟ

Co je dnes na jídelním 
lístku?

Τι φαγητά έχουν σήμερα; [Ti fajitá échun símera?]

Dáme si i předkrm? Θα φάμε και ορεκτικό; [Tha fáme kje orektikó?]

Já mám chuť na rybu. Έχω όρεξη για ψάρι. [Écho órexi jia psári.]

Vezmu si nejdřív polévku. Θα πάρω πρώτα μια σούπα. [Tha páro próta mia súpa.]

Já chci jenom salát, držím 
dietu.

Θέλω μόνο μια σαλάτα, 
κάνω δίαιτα.

[Thélo móno mia saláta, káno 
díeta.]

Já mám rád pečené maso. Μου αρέσει το ψητό κρέας. [Mu arési to psitó kréas.]

Chtěla bych řízek a hra-
nolky.

Θα ήθελα σνίτσελ και 
τηγανιτές πατάτες.

[Tha íthela snícel kje tighani-
tés patátes.]

Chcete kuře na rožni nebo 
makaróny?

Θέλετε κοτόπουλο σούβλας 
ή μακαρόνια;

[Thélete kotópulo súvlas í 
makarónia?]

Nejím nikdy maso. Δεν τρώω ποτέ κρέας. [Dhen tróo poté kréas.]

Dáme si pizzu? Θα φάμε μια πίτσα; [Tha fáme mia píca?]

Můžeš mi doporučit nějaké 
dobré víno?

Μπορείς να μου συστήσεις 
κάποιο καλό κρασί;

[Borís na mu sistísis kápio 
kaló krasí?]

Řecká kuchyně je velmi 
chutná.

Η ελληνική κουζίνα είναι 
πολύ νόστιμη.

[I elinikí kuzína íne polí 
nóstimi.]

Moje oblíbené jídlo je 
musaka.

Το αγαπητό μου φαγητό 
είναι ο μουσακάς.

[To aghapitó mu fajitó íne 
o musakás.]

Chceš ovoce nebo zmrzlinu? Θέλεις φρούτα ή παγωτό; [Thélis frúta í paghotó?]

Vezmu si kávu a zmrzlinu 
se šlehačkou.

Θα πάρω έναν καφέ και 
παγωτό με κρέμα.

[Tha páro énan kafé kje 
paghotó me kréma.]

Ten jablečný koláč je moc 
sladký.

Αυτή η μηλόπιτα είναι πολύ 
γλυκιά.

[Aftí i milópita íne polí 
ghlikiá.]

Uvaříme si doma, nebo se 
najíme venku?

Θα μαγειρέψουμε στο σπίτι 
ή θα φάμε έξω;

[Tha majirépsume sto spíti í 
tha fáme éxo?]

U nás doma vaříme tradiční 
česká jídla.

Στο σπίτι μας μαγειρεύουμε 
παραδοσιακά τσέχικα 
φαγητά.

[Sto spíti mas majirévume 
paradosiaká tséchika fajitá.]
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